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GENEL GEREKCE

Tiirkiye'de yerlesim isimlerinin degistirilmesi, 1913'ten glinimiize hiitkiimetlerin Tiirkce
olmayan yer isimlerine kargt devam ettirdigi bir politika. Osmanli imparatorlugu ve sonradan
Tiirkiye Cumhuriyeti'ndeki binlerce yer ismi bu politikayla resmi kayitlardan silindi ve
Tiirklestirme ¢abasi sonucunda daha gok kullanilan tarihsel isimler terk edilerek bilinen veya
yeni diizenlenmis Tiirkge isimlerle deistirildi. HiikOmetler bu tiir isimlerin "yabanci veya
boliici" oldugu iddiasiyla isim degigikliklerini gerceklestirdi. Degistirilen isimler genellikle
Arapca, Bulgarca, Ermenice, Giirciice, Kiirtge ve lehceleri, Lazca, Siiryanice ve Yunanca
dillerindeydi.

Yer isimlerinin degistirilmesi politikas1 Osmanli Imparatorlugu'nun son yillarinda
baslad1 ve Cumhuriyet ile hizlanarak devam etti. Cumbhuriyetin ilk dénemlerinde yer isimlerini
degistirmek igin 6zel devlet komisyonlart kuruldu. 12.211 koy ve kasaba ismi ile 4 bin dag,

- mrmak ve diger cografi yerler dahil olmak tizere 28 bin civar: yer adinin degistirildigi belirlendi.

isim degisikliklerinin ¢ogu, tilke genelinde azmlikta kalan halk gruplarm niifusun gogunlugunu
olusturdugu dogu bolgelerinde gergeklesti. Zaman zaman isim degisikligi sonras1 eski isimlerin
kullanlmas: boliicii ve uygunsuz olduklar gerekgesiyle yasaklandi.

Turkiye'nin Avrupa Birligine iiye olmaya gahstigt 21. ylizyihin baglarinda birlik
kriterlerine uyum saglama ¢abasi nedeniyle yerel ve ozellikle merkezi yonetimlerin yer
isimlerinde degisiklik yapma siklig1 azald1. Hatta bagta Kiirt halkinin yasadig1 bazi koy isimleri
eski adlarina geri dondiiriildii. Yer adlart resmiyette degistirilmis olsa da 6nceki adlar, gesitli
bir etnik yapist olan tilkede yerel lehge ve dillerde var olmaya devam etmektedir.

Kaybedilmis olan kiiltiirel gegmigin bu bélgelerde bir dlgiide de olsa canl tutulmas,
belki Tiirkiye’nin 2006 yilindan beri taraf oldugn UNESCO Somut Olmayan Kiiltiire] Mirasi
Koruma Sozlesmesi gergevesinde miimkiin olabilir. Hemen belirtelim ki Sozlesme’nin ismen
sayarak koruma altma aldig1 kiilttirel pratikler arasinda geleneksel yer adlart mevcut degildir.
Ancak, yer adlarmin temsil ettigi kiiltiir mirasi, sozlesmenin genel amacina ve tanimlarina tam
olarak uyar. 2003’te kabul edilen Sézlesme nin gerekee boliimiinde “kiiresellesen diinyanin bir
olgusu olarak ortaya ¢ikan kitle kiiltiirtinin, insanhgin binlerce yillik szel kiiltiirel belleginde
korunan bilyiik bir kiiltiirel birikimi yok etmesi” olgusu esas alinmigtir. Somut olmayan kiiltiirel
miras “kiiltirel cesitliligin potast ve strdiiriilebilir kalkinmanm gilvencesidir.” Sézlegme
“Insanlifin somut olmayan kiiltiirel mirasinn korunmast konusunda evrensel bir irade ve ortak
kaygumn” varhgm vurgular. Sozlesme’nin 2.3 maddesi “koruma” bagh@ altinda, somut
olmayan kiiltiirel mirasin “tespiti, belgelenmesi, arastirilmast, muhafazasi, olumsuz etkenlere
karst korunmasi, canlandinlmasi, formel ve enformel egitim yoluyla aktarilmasi, degisik
yonleriyle yeniden hayata gegirilmesini” hedef olarak tespit eder. '

Taraf devletler 12. madde uyarinca kendi tilkelerindeki somut olmayan kiiltiirel mirasin
envanterlerini ¢ikarmakla mikelleftir. 14. maddeye gore devletler, “(a) somut olmayan kiiltiirel
mirasin taninmasi, saygl kazanmasi ve canlanmast amaciyla: i) genel kamuoyuna ve zellikle
genglere yonelik egitici, farkindah: artiric1 ve bilgilendirici programlar diizenlemek [.. .], 1i1)
idari diizenlemeler ve bilimsel arastirmalar yoluyla mirasi korumaya yonelik becerileri
gelistirmek, enformel bilgi aktarim yontemlerini kullanmak; (b) kamuoyunu mirasa yonelik
tehditler konusunda aydinlatmak” gdrevini Ustlenir. 21. maddeye gore UNESCO’nun ilgili
komitesi somut olmayan mirasm korunmasi amactyla taraf devletlere “korumanin gesitli
yonleriyle ilgili aragtirmalar yapmak, uzman ve uygulayict personel saglamak, personel egitimi
vermek, standart belirlemek, altyap: olugturmak ve isletmek, ekipman ve beceri saglamak” gibi
yardimlar: taahhiit etmektedir.



MADDE GEREKCELERI

MADDE1- Kanunun amact ve kapsam belirtilmektedir. “Kiirtlerin gogunlukla yasadig
blgelerde izlenmesi gereken yol su gekilde olabilir: a. Her seyden once bolgedeki cografi
birimlerin Kiirtge ve lehgelerinde cari olan adlarmin tespiti ve yazimimn standartlastirilmasi
gereklidir. b. Bu amagla bolgede kullanilan belli bash (Kiirtge ve lehgeleri, Ermenice, Arapea,
Stiryanice) bilen ve tarihi arasgtirma metotlarna vékif kisilerden olusan bir uzmanlk heyeti
kurulmalidir. ¢. Kiirtce adlar var olan resmi (“Tiirkge”) adlann yam sira genel dolasima
sokulmalz; iki dilli haritalar yayimlanmals, iki dilli trafik levhalar yapiimaly; okullarda Kiirtge
ve lehgelerinin oldugu adlarin dgretilmesi tesvik edilmelidir. d. Farkli dil ve lehgelerin
konusuldugu yerlerde yerel adin Kiirtge ve lehgelerinin yam sira diger dil ve lehgelerdeki
(Arapga, Siiryanice vb.) bigimleri de tespit edilmeli ve yayimlanmalidir.”

MADDE 2- Kanunda ad1 gegen Bakanlik ve Kurum tanimlar yaptlmustir.

MADDE 3- Adlarn iadesi Thtisas Kurulu’nun siireg igerisindeki rolii belirlenmisgtir.

MADDE 4- I¢isleri Bakanligi’nin siire¢ igerisindeki rolii belirlenmistir.

MADDE 5- Yiirlirlilk maddesidir.

MADDE 6- Yiiriitme maddesidir.



TURKIVE’DE ADI DEGISTIRILEN MEZRA, KOY, BUCAK, ILCE, iL VE
COGRAFI YERLER ILE YERLESIM BiRIMLERININ ESKi ADLARININ
IADESINE DAIR KANUN TEKLIFi

BiRINCI BOLUM
Genel Hiikiimler

Amag ve kapsam

MADDE 1- (1) Bu Kanunun amact; tarihi ve kiiltiirel mirasin gelecek kusaklara
aktariimast, farkliliklarm yasatilmast, kiiltiirel ¢ogulculugun ve mirasin korunmasidur.

(2) “Adlarmn Tadesi Thtisas Kurulu” kurularak, 1913 yilindan bu yana adlar1 degistirilen

(Mezra, K6y, Bucak, ilge, il ve Cografi Yerler Ile) eski adlarimin tespiti ile bu baglamda degisik
donemlerde cesitli yasal diizenlemeler ile degistirilen yer adlarinin  tiimiiniin iadesini
kapsamaktadir.

Tanimmlar
MADDE 2- Bu kanunda gegen; a) Bakanhk: Igisleri Bakanhgmi,
b) Kurul: Adlarin Tadesi Ihtisas Kurulunu ifade eder.

IKiNCi BOLUM
Adlarm iadesi ihtisas Kurulu

Kurulun olusumu

MADDE 3- (1) Kurul; Igisleri Bakanligi, Milli egitim Bakanhg ile Universitelerin
Dilbilim, halkbilim, Bat: Dilleri, Dogu Dilleri, Kirt Dili, Ermeni Dili, Yunan Dili, Bulgar Dili,
Kafkas Dilleri, Arap Dili ve diger yasayan diller ile antik donem dillerini inceleyen birimlerden
secilecek temsilci ve akademisyenlerden, aragtirmacilardan olugur.

(2)Kurul; ismi degistirilen yerlerin eski adlarn ait oldugu dile iliskin Tiirkiye’de
akademik birim olmamasi halinde yabanci tiniversite ve yabanci akademik kadrolardan goriis,
oneri, bilgi, belge ve destek alabilir.

(3)Kurul; 1913 yilindan itibaren tim yer adlarimn degisim siirecini rapor haline
getirip, tiim yerlesim birimlerinin 6zgiin adlarini halklarin talep ve egilimlerini de goz oniinde
bulundurarak tespit eder.

(4)Kurul; Osmanli donemi kayitlarmi ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarihi boyunca ilgili
Bakanliklarin tamaminin kayitlarinda ve galigmalarinda esas alabilir. Kurul tarafindan eski ve
yeni adlarm karsilik cetveli olusturulur.

Kurulun gérevi

MADDE 4- Kurul; yerlesim yerlerinin adlarinin degisim siirecinde karsalik cetvelini
icerir raporunu Bakanlik onayimna sunar. Bakanlikga; raporun onayina miiteakip yeni yerlesim
yeri adlarina ve yer adlarina iligkin tiim yasal ve idari diizenlemeler eszamanli olarak onaylanir.

Yiiriirliik

MADDE 5- Bu Kanun yayum tarihinde ytiriirliige girer.

Yiiriitme

MADDE 6- Bu Kanun hiikiimlerini Cumhurbagkani yiirtitir.



